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MOTOROKR U9
Guia do Usuario

HELLOMOTO

Sinta, veja, oucga! Seu telefone MOTOROKR™ U9 foi
feito para ser visto!

e Transfira suas musicas favoritas de forma réapida
e facil com o Microsoft® Windows® Media
Player 11. Controle a reproducdo da musica com
as teclas de sensor de togque no display externo
(pagina 19).

e Personalize seu telefone com protetores de tela
animados no display externo (pagina 30).

* |eia e responda as mensagens de texto no
display externo (pagina 31).

Para mais informagoes: para ler instrucoes sobre o
recurso em seu telefone, pressione Menu > & Ferramentas
> Ajuda. Para aprender mais sobre seu telefone e seus
acessorios, va atée www.hellomoto.com.

Nota: antes de usar o telefone pela primeira vez,
examine o guia de Important Informacgées Legais
e de Seguranca Importantes incluido na caixa.
Revise essas informacoes periodicamente para
lembrar como usar o telefone com seguranga.
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Gancho da trava Tecla Virtual Direita
(na parte superior \
do telefone)
Tecla Virtual Zi"",aofe Comando
Esquerda U /
Teclas de Volume —{f| ™. - . m Tecla Limpar/Voltar
Exfo <= W/

Ligar e desligar,
finalizar ligagao
e sair dos menus.

Tecla de Musica 4 ry

Fazer e atender

ligacoes. Abra 0 menu
e selecione itens
Tecla de Selecao de menu.
_ Lateral Role para cima, para
Microporta USB baixo, para esquerda,

para direita.

Dica: pressione a tecla central . para abrir o
menu principal e selecionar suas opgoes. Pressione
a tecla limpar/voltar para excluir letras ou
nlmeros ou para voltar ao menu anterior.
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mapa de menus

menu principal
5 Ultimas Ligagées
@ Agenda Telefone

& Ferramentas

E-mail

Sinc

Calendério
Despertador
Calculadora

Notas

Hora Mundial
Gerenciar Download
Gerenciar Arquivos
Aplicacdo SIM*
Servigos de Discagem
Lista de Tarefas
Ajuda

(@ Acesso Web

¢ Browser*
Meus Favoritos
Minhas Paginas Web
Historico
Ir para URL*
Configurar Browser

@ Mensagens*

Criar Mensagem
Caixa Entrada
Minhas Pastas
Formatos
Rascunhos
Caixa de Saida
E-mail

Correio de Voz

f@ Musica
¢ Biblioteca de Musica
¢ MotolD

(continua na proxima pagina)

* fungdes opcionais
dependente de rede e/ou
assinatura, nao disponiveis
em todas as areas/
operadoras.

menu principal (continuacao)

& Multimidia
e |ocalizador de Midia
e Camera
e (Camera de Video
¢ Gravador de Voz

@) Jogos

Q@' Configuracoes
® (consulte a préxima
pagina)

Esse é o layout padrao do
menu principal. O menu do
seu telefone pode ser
diferente.

Para alterar os atalhos da
tela inicial e 0 aspecto do
menu principal, consulte a
pagina 33.

Dica: pressione para
alterar o menu principal para
uma visualizacao de lista e
voltar.

* funcdes opcionais
dependente de rede e/ou
assinatura, nao disponiveis
em todas as areas/
operadoras.

menu configuracoes

¢ Perfis
¢ Temas

¢ Tela Inicial
¢ Teclas de Navegacdo
o Alterar Papel de Parede
o Estilo do Relogio
Externo

¢ Conexoes

Bluetooth
Configuragées USB
Redes de Voz*
Conexdes de Dados

¢ Configurar Ligacao
Discagem Rapida
Direciona Ligacédo
Configurar Ligacao
Configurar Discagem
Blogueio de Ligacao
Discagem Fixa

Meu Numero

¢ Configurar Telefone
e Configurar Display

e Modo Avido

¢ Medidor de Bateria

e Hora e Data

e |dioma

e |eitura por Voz

e Entrada de Texto

¢ Reinicializar

e \er Memoria

e Propriedades

¢ Notificagdes Legais

e Sistema Java

o Atualizagbes OTA*

e Configurar Fone Ouvido

(continua na proxima pagina)

* fungdes opcionais
dependente de rede e/ou
assinatura, nao disponiveis
em todas as areas/
operadoras.




menu de configuracoes (continuacgao)

e Seguranca

Bloguear Telefone
Bloguear tecla externa
Bloqueio de Aplicativo
Blogueio do SIM
Alterar Senhas
Certificados

¢ Rede

¢ Rede Atual

e Procurar Redes
Disponiveis
Procurar Nova Redes
Minha Lista de rede
Configurar Busca
Tom de Servico

* funcdes opcionais
dependente de rede e/ou
assinatura, nao disponiveis
em todas as areas/
operadoras.

inserir o cartao SIM

Cuidado: ndo amasse nem arranhe seu cartao SIM.
Mantenha-o longe de eletricidade estatica, liquidos e sujeira.

O cartdo do Mddulo de identificacao do assinante (SIM)
armazena o numero do seu telefone e outras informacoes.

O Pressioneatravade @ Deslize para cima e
liberacdo na tampa remova a porta da
da bateria. bateria.

==

© Deslize o cartio SIM
no suporte.

INnserir e remover um

cartao de memoria

E possivel armazenar fotos, muUsica e outros
arquivos de multimidia em um cartao MicroSD
removivel opcional.

Cuidado: ndo amasse nem arranhe seu cartdo de
memodria. Mantenha-o longe de eletricidade estatica,
liquidos e sujeira. Desligue seu telefone antes de instalar
ou remover o cartao de memodria.

Nota: o telefone pode usar um cartdo de memaoria com
capacidade de até 4 GB (armazenamento maior de 1 GB
¢ garantido apenas para cartdes SanDisk microSD).

Para inserir o cartao de memoria:
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Para remover o cartao de memoria: levante a trava de
retencao flexivel e deslize o cartdo de memoria para fora
do slot.

inserir a bateria

12




introducao

introducao

carregar a bateria

As baterias novas néo estao
completamente carregadas.
Abra a tampa protetora da
miniporta USB do telefone
e insira o conector do
carregador de bateria no
telefone. Verifique se o
simbolo da Motorola no
conector do carregador de bateria esta voltado para
cima, como exibido na ilustracdo. Conecte a outra
extremidade do carregador da bateria a uma tomada.

A'luz indicadora de carga da bateria do telefone mostra
guando a bateria esté carregando. O telefone exibird a

mensagem Carga completa quando o carregamento estiver
concluido.

Nota: para obter informacdes sobre uso e seguranca da
bateria, consulte o Guia do Usudrio.
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prolongar a vida util da bateria

* Para antecip‘ar o tempo limite do display,
pressione ‘@ > eg. Configuracges > Configurar Telefone
> Configurar Display > Tempo do Display > b Segundos.

* Para desativar o protetor de tela no visor
interno, pressione ‘@ > ¥ Configuraces > Configurar
Telefone > Configurar Display > Protetor de Tela > Desligar.

® Para desativar o protetor de tela animado no
visor externo, pressione 0 > ¥ Configuracdes
> Temas, Opcoes > Editar, pressione O para
selecionar a guia imagens 7, pressione <O
navegue até Protetor de tela extemo, pressione <@
para seleciona-lo, navegue até Nenhum,
pressione 0 para seleciona-lo.

® Para desativar o recurso Bluetooth® quando nao
0 estiver usando, pressione . > ¥ Configuracdes
> Conexdes > Bluetooth, pressione Opgdes
> Configurar Bluetooth > Poténcia > Desligar.

14

introducao

introducao

ligar/desligar o telefone

Pressione e mantenha pressionada —

a tecla liga/desliga (€] por alguns 2N\
segundos ou até que o display seja o\ @ )C <m
ativado ou desativado. 10 gu | =3

fazer uma ligacao

Abra o telefone, digite o nimero de telefone e pressione
a tecla enviar [©).

Dica: para fazer uma ligagdo com a discagem por voz,
consulte o Guia do Usudrio.

atender uma ligacao

Quando seu telefone tocar e/ou vibrar, abra o telefone ou
pressione a tecla para atender a ligacao.

finalizar uma ligacao

Para “desligar” feche o telefone ou pressione [ZJ.
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armazenar um numero
de telefone

E possivel armazenar um ntmero de telefone na sua
lista de Contatos.

Nota: vocé pode armazenar um novo contato na
memoaria do telefone ou na memaria do telefone e

no cartao SIM. Quando vocé opta por armazenar 0s
contatos nos dois locais, apenas 0 nome e o nimero
do telefone do contato sdo armazenados no cartdo SIM.

Para armazenar um numero de telefone:
Digite um numero de telefone na tela inicial.
Pressione Salvar.

Digite um nome para o nUmero de telefone e insira
outras informacdes, conforme desejar.

Se vocé quiser salvar o nimero no cartdo SIM, além
de armazené-lo na memoria do telefone, selecione
Salvar no Cartao SIM.

O Pressione Salvar para armazenar o contato.

Dica: para saber mais sobre 0 armazenamento de
numeros de telefone e de enderecos de e-mail em seu
telefone, consulte o Guia do Usudrio.

© 000

16




introducao

introducao

ligar para um numero
de telefone armazenado

Para ligar para um ndmero armazenado em sua lista
de contatos:

Localize: @ > @ Agenda Telefone
(1) Navegue até o contato.

Atalho: na agenda telefonica, digite as primeiras
letras do contato que vocé deseja. Pressione @
para ver o contato.

O Pressione para ligar para o contato.

Nota: se tiver contatos armazenados no cartdo SIM, mas
eles néo ficarem visiveis quando vocé abre a lista de
contatos, serd preciso copiar 0s contatos na memoria
do telefone. Pressione Opgdes > Importar Contatos > Cartdo SIM,
pressione Opgoes > Selecionar Todos, pressione Importar.
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seu numero de telefone

Para ver o nimero do seu telefone:
Localize: <@ > @ Configuracies > Configurar Ligagdo
> Meu Nimero

Para ver seu nimero de telefone quando estiver em uma
ligacdo, pressione Opgoes > Meu Niimero.

Para armazenar ou editar seu nome ou nimero de
telefone no cartédo SIM, selecione o0 campo que seré
editado. Se vocé ndo souber seu nimero de telefone,
entre em contato com o provedor de servicos.
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introducao

Para ouvir musicas no seu telefone, vocé precisa:

(1) Carregar a musica em seu computador.
© Transferir a mUsica do computador para o seu telefone.

© Utilizeo reprodutor de musica para reproduzir e
gerenciar os arquivos de musica em seu telefone.

1. carregar a musica em
seu computador

Para criar uma biblioteca de musica em seu computador,
vocé pode adquirir arquivos de musica do

Microsoft® Windows® Media protegidos por DRM de
lojas de musica on-line suportadas.

Também é possivel carregar arquivos de musica de um
CD de musica para o computador:

O Insira 0 CD de mUsica na unidade de CD do computador.
O Inicie 0 Windows Media Player 11.

(3] Copie o CD de musica para a biblioteca do
reprodutor de midia.

19

Se 0 seu computador estiver conectado a Internet, o
media player podera recuperar informacdes sobre o CD,
como os titulos das musicas, 0 nome do album, o nome
do artista e a arte do &lbum. Essas informagdes serao
exibidas no reprodutor de musica do telefone.

Para diminuir o tamanho do arquivo de musica ou para
converter arquivos de musica do iTunes para um formato
compativel com o Microsoft® Windows® Media

Player 11 consulte o Guia do Usuadrio.

2. transferir musica para
seu telefone

Use o Windows Media Player 11 para transferir musica
do computador para o telefone. (Se necessdrio, vocé
pode fazer download do Windows Media Player 11 em
www.microsoft.com/windowsmedia).

Nota: o Windows Media Player 11 requer o

Windows XP™ ou superior para ser executado. Se vocé
estiver usando uma versao anterior do sistema
operacional Windows, consulte o Guia do Usudrio para
transferir manualmente a musica para o telefone.
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Nota: o Windows Media Player 11 pode copiar e
sincronizar os arquivos de musica apenas para o cartao
de memodria do telefone. Para copiar os arquivos na
memodria do telefone, consulte o Guia do Usuario para
transferir manualmente a musica para seu telefone.

Nota: Windows Media Player 11 sé pode ser usado para
copiar arquivos de musicas no seu telefone. Nao é
possivel usar o Windows Media Player 11 para copier
fotos ou videos no telefone.

no telefone

Insira um cartdo de memdria no seu tglefone (vejaa
pagina 11) e, em seguida, pressione @ > & Configuracdes
> Conexdes > Configuragao USB > Sincronizagao Midia

Conecte o cabo USB Motorola Original a ™
miniporta USB do telefone e a uma porta 4
USB disponivel no computador. O cabo USB

Motorola Original e 0 software de apoio sdo e

acessorios opcionais.

Nota: algumas funcdes do telefone ficam
temporariamente indisponiveis quando uma conexao
USB estd ativa.
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no computador

Execute o Windows Media Player 11. Seu telefone aparece
no canto superior direito da tela do Windows Media Player
11 e 0s arquivos de musica armazenados no cartao de
memoria do telefone sao listados a esquerda da tela.

O Selecione a guia Sincronizar no Windows Media
Player 11.

© Araste e solte mUsicas ou listas de musicas na Lista
de Sincronizacéo a direita da tela do Windows Media
Player 11.

(3] Cligue em Iniciar Sincronizacdo para copiar as
musicas para o cartdo de memoria do telefone.

O Quando concluir, desconecte o telefone do
computador.
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3. reproduzir musica

Para reproduzir musica em seu telefone:
Localize: > categoria > nome da musica

Selecione uma musica ou lista de musicas a partir das
categorias a seguir: Reprod. Recentemente, Misicas Aleatorias
(reproduz todas as musicas em ordem aleatodria), Todas
as musicas, Listas de Misicas, Artistas, Albuns, Géneros ou Compositores.

Nota: se vocé receber uma ligagcao durante uma
musica, ela serd pausada até que a ligacao finalize.

Quando uma musica ou lista de musicas comecar a
tocar, feche o telefone e utilize as teclas virtuais para
controlar a reproducao no visor externo.
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Quando uma musica ou lista de musicas comecar a
tocar, feche o telefone e utilize as teclas virtuais para
controlar a reproducao no display externo.

_ O contador
Pressione 0

as teclas de most[ja /-Od

volume para reproduzidas.

alterar o \ Y ) ] Pressione para

volume da _ ' pular para a

reprodugao. "”Tﬁ, e préxima musica.

itulo da Misica .

' Atista Pressione e
Pressione Album mantenha
pzrzra]n \Loslltsg I« 1 wi—7  pressionado

e para avancar.
Pressione e N/ Pressione
mantenha para pausar
pressionado ou reproduzir
para voltar. amusica.

Nota: para controlar a reproducao de musica quando o
telefone estiver aberto, consulte o Guia do Usuario.
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use fone de ouvido

estéreo Bluetooth®

Conecte o telefone com fone de ouvido estéreo
opcional Bluetooth® para ouvir musicas
armazenadas em seu telefone.

Para conectar o telefone a um fone de ouvido estéreo
Bluetooth pela primeira vez, verifique se o fone de
ouvido esté ligado e pronto no modo emparelhamento
(consulte o Guia do Usudrio do dispositivo se disponivel).

Localize: @ > @ Configuragdes > Conexdes > Bluetooth,
pressione Opgdes > Procurar Dispositivo > Fone de Ouvido

O telefone lista todos os dispositivos Bluetooth que
estdo em sua area de alcance.

O Vs até fone de ouvido estéreo na lista.

O Pressione @ para conectar com o fone de ouvido
estéreo.
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ajustar configuracoes
de audio
Vocé pode ajustar as configuracoes de audio para

otimizar a qualidade de som enguanto ouve musica com
o alto-falante, fone de ouvido estéreo ou normal.

Para alterar o volume de reproducao, pressione as
teclas de volume ao lado do telefone.

Para alterar a configuracao do equalizador, pressione
Opcoes > Configuragoes > Equalizador > nivel.

Para definir separacao de estéreo, pressione Opges

> Configuracoes > Audio Espacial > nivel de separacéo.

Para definir o controle de graves, pressione Opgoes
> Configurages > Aumentar Grave > nivel de grave.

Bloquear teclas externas
do telefone

Vocé pode blogquear as teclas externas do telefone e as
teclas virtuais quando o telefone esta fechado para evitar
pressionamentos acidentais de teclas enquanto uma
musica ou lista de reproducao esta tocando.
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Para bloquear manualmente as teclas externas: feche o
telefone e pressione e segure a tecla de selecéo lateral.
As teclas permanecerao bloqueadas até vocé abrir o
telefone ou pressionar e segurar novamente a tecla de
selecao lateral.

Para bloquear automaticamente as teclas externas,
consulte o Guia do Usudrio.

criar uma lista de musicas

criar uma lista de musicas no
computador

Use o Windows Media Player 11 (ou o programa
reprodutor de midia do seu computador) para criar uma

lista de musicas de arquivos de musica armazenados no
computador.

Em seu telefone, pressione . > @ Configuracdes
> Conexdes > Configuragao USB > Cartao de Memaria.

Conecte seu telefone ao computador por uma conexao
de cabo USB e arraste e solte a lista de reproducao no
telefone ou no cartdo de memoria.
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criar uma lista de musicas no telefone

Localize: > Listas de Misicas, pressione Opedes > Criar lista
de Msicas

O Insira um nome para a lista.

® Sclecione um local de armazenamento para a lista
de reproducéo (Cartdo de memdria ou Memdria do telefone) e,
em seguida, pressione Salvar.

(3] Navegue até a lista de musicas e pressione @ para
seleciona-la.

0O v para Adicionar Miisicas e pressione a tecla central @
para seleciona-la.

O 0 telefone exibe uma lista de musicas. Navegue até
as musicas que deseja adicionar e pressione ‘@
para seleciona-las.

@ Pressione Adicionar para adicionar as musicas
selecionadas a lista de reproducéo.

(7] Repita o procedimento para adicionar mais musicas
ou pressione Voltar para retornar ao menu Listas de
Misicas.
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reproduzir uma lista de
musicas

Localize: > Listas de Misicas, navegue até a lista,
pressione Opgdes > Reproduzir

fechar o music player

Na tela do music player ou na tela inicial, pressione
para fecha-lo.

29

protetores de tela

mostra protetores de tela
animados no display externo

Personalize seu telefone com protetores de tela
animados no display externo:

Localize: @ > @ Configuracies > Temas pressione Opgdes
> Editar

O Pressione 0 a direita para selecionar a guia
imagens F.
O Pressione O para ir até Protetor de tela externo e,
em seguida, pressione 0
© Pressione O para cima/para baixo para ir
a um protetor de tela animado.
Dica: pressione 0 para visualizar o protetor
de tela destacado antes de seleciona-lo.
O Pressione Selecionar para selecionar o protetor
de tela destacado.
O Pressione Salvar para armazenar sua configuracéo.
O Protetor de tela extemo é exibido no display externo quando
vocé fecha o telefone.

Nota: alterar o protetor de tela animado nao altera a imagem
de plano de fundo atras do relégio no visor externo.
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mensagens

ler e responder uma
mensagem no display

externo

Quando o telefone estiver fechado e vocé receber @
uma mensagem, o telefone tocara um alerta e o
display externo exibira Nova mensagem de X, onde X

sera o nUmero ou 0 nome de quem enviou.

Para ler e responder a mensagem no display externo:

O Pressione as teclas de volume na lateral do telefone
para navegar para Visualizar e entdo pressione a tecla
de selecao lateral para ler a mensagem.

® Quando terminar de ler a mensagem, pressione a
tecla de selecao lateral para fecha-la.

© Pan responder a mensagem, pressione as teclas de
volume para navegar até Resposta Rapida e entao
pressione a tecla de selecao lateral.

O Pressione as teclas de volume para navegar até uma
mensagem de nota rapida pré-escrita e pressione a
tela de selecao lateral para seleciona-la.
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mensagens

Dica: o seu telefone armazena uma variedade de
notas répidas pré-escritas e vocé pode criar e
armazenar algumas notas adicionais. Para obter
mais informacdes, consulte o Guia do Usudrio.

© Pressione as teclas de volume na lateral do telefone
para navegar para Enviar e entao pressione a tecla de
selecao lateral para enviar a sua resposta.

Para saber mais sobre o envio e o recebimento de
mensagens no telefone, consulte o Guia do Usudrio.

enviar uma mensagem

Para enviar uma mensagem a um telefone
compativel ou a um endereco de e-mail:

Localize: @ > & Mensagens > Criar Mensagem

Para saber mais sobre o envio e o recebimento de
mensagens no telefone, consulte o Guia do Usuério.
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personalizar

atalhos da tela inicial

A partir da tela inicial, vocé pode pressionar a
tecla de navegacao para cima, para baixo, a

esquerda ou a direita como atalhos de seus
recursos favoritos. Vocé pode alterar os atalhos para que
atenda as suas necessidades.

Para alterar os icones de atalho de tecla de navegacao
na tela inicial:

Localize: <@ > @ Confiquracies > Tela inicial > Teclas de
Navegacao > Para cima, Para Baixo, Esquerda ou Direita

Selecione uma direcdo e entdo escolha o recurso que
vocé deseja abrir guando pressionar a tecla de navegacéo
naguela direcao.

Para mostrar ou ocultar os icones de tecla de atalho de
tecla de navegacao na tela inicial:

Localize: @ > @ Configuragdes > Tela Inicial > Teclas de
Navegagdo > Exibigdo de icones > Mostrar ou Ocultar

Nota: pressione Q- para selecionar as funcoes na tela
inicial mesmo quando os icones estiverem ocultos.
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personalizar

papel de parede

Alterar a imagem de papel de parede de fundo na tela inicial:

Localize: @ > @ Configuragies > Tela Inicial > Alterar Papel de
Parede, va até uma imagem, pressione Selecionar

O novo papel de parede ¢ aplicado no tema atual.

estilo de relogio

Altera o estilo do reldgio na tela inicial ou desliga o
relégio:

Localize: @ > % Configuracges > Tela Inicial > Estilo do Relgio
Externo > Digital ou Analdgico

data

Mostrar ou desligar a data na tela inicial:

Localize: @ > S Configuraies > Tela Inicial > Data > Ativada
ou Desativada
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personalizar

aspecto do menu principal

Vocé pode personalizar o menu principal para ser exibido
como uma grade nos icones graficos, uma lista com
base em texto ou um conjunto de icones de menu de
rotacdo no qual vocé pode navegar:

Localize: no menu principal, pressione Opces
> Visualizar por > icones ou Lista ou Carrossel

reorganizar o menu
principal

E possivel alterar a ordem dos recursos do menu
principal.

No menu principal, pressione Opgdes > Reordenar, navegue
até a funcao que deseja mover, pressione Mover, va para o
local de destino e pressione Inserir.
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verificar sua conta de
e-mail
Verifique suas contas de email pessoal na \Web.

Nota: vocé deve ter o servico de browser ativado
no telefone para usar esse recurso.

Localize: @ > 8 Acesso Web > Browser
O Pressione Opcdes > Va para URL.

(2] Digite o URL da sua conta de e-mail baseada na
Web e pressione Ir.

Para saber mais sobre como usar o browser do telefone,
consulte o Guia do Usuadrio.
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Fone de ouvido estéreo Fone de ouvido estéreo
S9 Bluetooth® HT820Bluetooth®

Fone de ouvido com Fone de ouvido
tampa deslizante H670 Bluetooth®
HB800 Bluetooth®

Controlador Estéreo Fone de ouvido
S705 Bluetooth® H700 Bluetooth®

Para ver mais acessorios, visite www.hellomoto.com
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www.hellomoto.com

Algumas fungdes do telefone celular dependem da capacidade e das
configuragGes da rede de seu provedor de servigos. Além disso,
alguns recursos talvez ndo sejam ativados pelo seu provedor de
servicos e/ou as configuracdes de rede do provedor podem limitar a
funcionalidade da fungdo. Entre em contato com seu provedor de
servigos para obter informag@es sobre disponibilidade e
funcionalidades. Todas as funcbes, funcionalidades e outras
especificacdes do produto, bem como as informac@es contidas neste
guia de usudrio, baseiam-se nas informacGes mais recentes
disponiveis e consideradas como precisas no periodo em que o
material foi impresso. A Matorola se reserva o direito de alterar ou
modificar quaisquer informac@es ou especificagdes sem notificagdo
prévia ou obrigagao.

0 nome MOTOROLA e a logomarca Estilizada M estdo registrados no
Escritdrio de Marcas e Patentes dos EUA. As marcas Bluetooth sdo
registradas por seu proprietdrio e utilizadas sob licenca pela
Motorola, Inc. Microsoft e Windows sdo marcas registradas da
Microsoft Corporation, e Windows XP e Windows Media so marcas
registradas da Microsoft Corporation. Macintosh & uma marca
registrada da Apple Computer, Inc. Todos os outros nomes de produtos
ou servicos sao de propriedade de seus respectivos proprietarios.

© Motorola, Inc., 2008.

Cuidado: alteracdes ou modificac@es feitas no telefone celular, que
nao sejam expressamente aprovadas pela Motorola, anulardo a
autoridade do usudrio de operar o equipamento.

Numero do manual: 68095 14A13
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